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Zastrzezenia prawne

e Zadna cze$é¢ ani cato$é niniejszego dokumentu nie moze byé¢ powielana,
przechowywana w systemie wyszukiwania danych ani przekazywana w jakiejkolwiek
formie lub w jakikolwiek sposdb bez uprzedniej pisemnej zgody naszej firmy.

e Zakupione produkty, ustugi lub funkcje podlegajg umowie handlowe] i warunkom
handlowym. Wszystkie lub czes¢ produktow, ustug lub funkcji opisanych w niniejszym
dokumencie moze nie miesci¢ sie w zakresie zakupu lub uzytkowania. O ile umowa nie
stanowi inaczej, nie przedstawia ani nie udziela sie gwarancji, wyraznej czy
dorozumianej, co do tresci niniejszego dokumentu.

® Poniewaz normy, specyfikacje i projekty zmieniajg sie od czasu do czasu, informacje
zawarte w niniejszym dokumencie mogg ulec zmianie bez uprzedzenia. Podjeto
wszelkie starania, aby dokument ten byt kompletny, doktadny i aktualny. Czytelnikéw
ostrzega sie jednak, ze nasza firma zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez
uprzedzenia. Wszelkie oswiadczenia, informacje i zalecenia zawarte w niniejszym
dokumencie nie stanowig gwarancji jakiegokolwiek rodzaju, wyraznej ani

dorozumiane;j.

MODEL

NUMER SERYJNY

DATA ZAKUPU

INFORMACIE KONTAKTOWE
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1 Informacje ogélne

1.1 Komunikaty bezpieczenstwa

Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje, aby zapozna¢ sie z urzgdzeniem
przed przystgpieniem do jego instalacji, obstugi, serwisu lub konserwacji.
W niniejszej instrukcji lub na urzadzeniu mogg pojawic sie nastepujgce
komunikaty  dotyczgce bezpieczenstwa, ostrzegajgce przed
potencjalnymi zagrozeniami.

NIEBEZPIECZENSTWO!

NIEBEZPIECZENSTWO wskazuje potencjalne  zagrozenie,
ktorego zlekcewazenie spowoduje Smieré lub powazne
obrazenia.

OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE wskazuje potencjalne zagrozenie, ktérego
zlekcewazenie moze spowodowa¢ S$mieré¢ lub powaine
obrazenia.

OSTROZNIE

OSTROZNIE wskazuje potencjalne zagrozenie, ktérego
zlekcewazenie moze spowodowac¢ obrazenia matego lub
Sredniego stopnia.

UWAGA

UWAGA jest stosowana w odniesieniu do praktyk
niezwigzanych z obrazeniami fizycznymi, ale ze szkodami
materialnymi.

WSKAZOWKA

WSKAZOWKA to dodatkowe informacje zawarte w instrukcji,
ktore podkreslajg i uzupetniajg zawarto$¢ oraz dostarczajg
cennych wskazéwek dotyczgcych optymalnej instalacji i
obstugi.
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Niniejsza instrukcja i urzgdzenie mogg réwniez zawieraé nastepujgce
symbole elektryczne i oznaczenia przedstawione ponizej:

Symbol | Opis Symbol | Opis
e DC — Biegun ujemny napiecia
T~ AC + Biegun dodatni napiecia
JT_ Uziemienie O Wht. (zasilanie)
Uziemienie .
WH. (zasilanie)
ochronne
Zacisk ramy , . .
I lub plyty [:l:i] Zapoznac sie z opisem w
. . podreczniku
montazowej
Ostroznie —
@ ryzyko :\ Ostrzezenie o
porazenia niebezpieczenstwie
pragdem
NiebezpieczeAstwo porazenia
.. pragdem elektrycznym. Czas
Ostroznie  — - roztadowania magazynu
A goraca 2\ (/) N sazy
owierzchnia _ energl
P (czas wskazywany obok
symbolu)

1.2 Obowigzywanie

Niniejsza instrukcja obowigzuje dla nastepujacych trdjfazowych
falownikow  fotowoltaicznych  przeznaczonych  dla  budynkéw
mieszkalnych (zwanych dalej ,falownikami”): 5 kW/8 kW/10 kwW/13
kW/16 kW




1.3 Srodki ostroznosci

Podczas obstugi produktdw nalezy przestrzega¢ Srodkdédw ostroznosci
oraz specjalnych instrukcji bezpieczenstwa zawartych w instrukgcji
obstugi. Nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek skutki
wynikajgce z naruszenia ogdlnych przepisdw bezpieczeristwa oraz norm
bezpieczeristwa w zakresie projektowania, produkcji i eksploatacji
urzadzen.

Wytaczenie odpowiedzialnosci

Nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek skutki

spowodowane przez ktérekolwiek z ponizszych zdarzen:

» Uszkodzenia spowodowane przez transport

» Warunki przechowywania, ktére nie spetniajg wymagan
okreslonych w niniejszym dokumencie

» Nieprawidtowe przechowywanie, instalacja lub uzytkowanie

» Instalacja lub uzytkowanie przez niewykwalifikowany personel

» Niezastosowanie sie do instrukcji obstugi i Srodkéw ostroznosci
zawartych w niniejszym dokumencie

» Praca w ekstremalnych warunkach, ktére nie zostaty okreslone w
niniejszym dokumencie

» Eksploatacja poza okreslonymi zakresami

» Nieupowaznione modyfikacje produktu lub kodu oprogramowania
badz usuniecie produktu

» Uszkodzenie urzadzenia w wyniku dziatania sity wyzszej (np.
uderzenie pioruna, trzesienia ziemi, pozar, burze)

» Wygasniecie gwarancji bez przedtuzenia serwisu gwarancyjnego

» Instalacja lub uzytkowanie w sSrodowiskach, ktére nie sg okreslone
w odpowiednich normach miedzynarodowych



NIEBEZPIECZENSTWO! Wysokie napiecie — moze grozi¢

$miercig lub powaznymi poparzeniami!

e Wszelkie dziatania na falowniku mogg by¢ przeprowadzane
wytgcznie przez wykwalifikowany personel.

e Panele fotowoltaiczne wystawione na dziatanie swiatta mogg

generowac niebezpieczne napiecie.

e Nie dotyka¢ modutéw przewodzacych prad elektryczny w
systemie fotowoltaicznym, gdy falownik pracuje.

e Nalezy uwaznie zapoznac¢ sie ze S$rodkami ostroznosci

zawartymi w niniejszej instrukcji.

NIEBEZPIECZENSTWO! Nie dotykaé stykéw lub zaciskéw
podiaczonych do sieci lub urzadzenia, poniewaz moze to

spowodowac smiertelne porazenie pragdem elektrycznym lub

pozar!

o Nie dotykaé zaciskow ani przewoddéw podtgczonych do
obwodu sieci elektroenergetycznej.

® Przeczytac i zrozumie¢ wszystkie instrukcje i Srodki ostroznosci
dotyczgce podtaczania do sieci elektroenergetycznej.

® Przestrzegaé wszystkich srodkéw ostroznosci dotyczacych sieci
elektroenergetycznej niskiego napiecia.

NIEBEZPIECZENSTWO! Uszkodzone urzadzenie lub usterka
systemu moze spowodowac porazenie pragdem elektrycznym
lub wybuch pozaru!
e Sprawdzi¢, czy nie wystepujg uszkodzenia lub inne
niebezpieczne warunki pracy
przed uruchomieniem urzadzenia.
e Sprawdzi¢, czy zewnetrzne urzadzenie i podtgczenie obwodu
znajduja sie w bezpiecznym
stanie.
e Upewnic, ze urzadzenie znajduje sie w stanie bezpiecznym dla
uzytkowania.




OSTRZEZENIE!

e Falownik moze by¢ podtgczony do sieci tylko wtedy, gdy
uzyska zgode lokalnego dziatu energii elektrycznej.
o \Wszystkie instalacje elektryczne muszg by¢é wykonane
zgodnie z krajowymi i lokalnymi normami i przepisami.

A

OSTRZEZENIE! Obstuga przez osoby nieprzeszkolone moze
spowodowac Smierc lub powazne oparzenia.

o Wyltgcznie przeszkolone osoby posiadajgce odpowiednie
kwalifikacje elektryczne sg uprawnione do

wykonywania prac elektrycznych dla tego produktu.

® Podczas konserwacji nalezy zapewni¢, aby w terenie
pracowato co najmniej dwdch pracownikéw. Wytgczniki
zacisku AC i zacisku DC muszg by¢ catkowicie odtgczone na co
najmniej 10 minut w przypadku catkowitego roztadowania
wewnetrznych elementdw magazynujgcych energie, co nalezy
potwierdzié¢ woltomierzem.

UWAGA! Styczno$¢ Ilub nieprawidtowa obstuga ptytki
drukowanej lub innych wrazliwych elektrostatycznie
elementéw moze spowodowac uszkodzenie komponentow.

e Unikac¢ zbednej stycznosci z ptytkami drukowanymi.
® Przestrzegac¢ norm ochrony elektrostatycznej, zaktadac
antystatyczny pasek na nadgarstek.

W przypadku instalacji paneli fotowoltaicznych w ciggu dnia, do pokrycia

baterii stonecznych nalezy stosowacé nieprzezroczysty materiat, w

przeciwnym razie baterie stoneczne bedg generowac wysokie napiecie w
Swietle stonecznym.

Napiecie wejsciowe DC nie moze przekracza¢ 1000 V, a nadmierne
napiecie moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

Falownik musi by¢ prawidtowo transportowany, przechowywany,

montowany, instalowany, obstugiwany i konserwowany.

Wszelkie dziatania oraz okablowanie mogg by¢ wykonywane wytgcznie
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przez wykwalifikowany personel w celu zapewnienia, ze wszystkie
instalacje elektryczne spetniajg normy instalacji elektrycznej. Aby zapewni¢
bezpieczng prace, urzadzenie powinno by¢ odpowiednio uziemione i
wyposazone w niezbedne zabezpieczenie przeciwzwarciowe.

Przed przystapieniem do konserwacji lub kontroli falownika nalezy upewnic
sie, ze strona DC i strona AC nie jest natadowana elektrycznie.

Kondensator w falowniku moze stwarza¢ zagrozenie porazenia, nawet jesli
wszystkie potaczenia falownika sg odtgczone. Dlatego tez urzadzenie
powinno by¢ konserwowane i obstugiwane po wytaczeniu falownika na co
najmniej 10 minut.

Nalezy postepowac wedtug wszelkich instrukcji zawartych w niniejszym
podreczniku.

Falownik bedzie wytwarzat ciepto podczas pracy, nie nalezy dotykaé grzejnika
i innych goracych elementéw falownika podczas pracy, aby unikngé

poparzen.



2 0gdlny opis produktu

2.1 Elementy sieciowego systemu fotowoltaicznego

Sieciowy system fotowoltaiczny sktada sie z modutéw fotowoltaicznych,
falownikéw fotowoltaicznych podtaczanych do sieci, urzgdzenia pomiarowego i
systemu dystrybucji mocy. Energia stoneczna jest przeksztatcana na prad staty za
pomocg modutéw fotowoltaicznych, a nastepnie prad staty jest przeksztatcany na
sinusoidalny prad przemienny o tej samej czestotliwosci i fazie co sieé

energetyczna i doprowadzany do sieci energetycznej za pomocy falownikéw.

2 h — _—]..'—’
= ~
,' $ f IrJ) . .
L]
;,,u’l:. — J
rielrry - G
'y \ § 4
- . e

Modut PV Sieciowy Skrzynka Urzadzenie Siec
falownik PV rozdzielcza AC  pomiarowe

Podzespoty Opis
Krzemowe baterie monokrystaliczne, polikrystaliczne i baterie

A Moduty PV cienkowarstwowe z II poziom ochrony bez koniecznosci
uziemienia

B Falownik 5 kW/8 kW/10 kW/13 kW/16 kW

C Elektryczne urzadzenie Standardowe narzedzia pomiarowe dla mocy wyjsciowej

pomiarowe falownika
D Sie¢ elektroenergetyczna TT, TN-C, TN-S, TN-C-S
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2.2 Schemat ideowy
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Uwaga: Topologia falownika obejmuje wzmocnienie i inwersje. Wejscie PV

zasila publiczng sie¢ energetyczng poprzez filtrowanie DC, wzmocnienie,
odtgczanie magistrali DC, falownik i filtrowanie AC.

Zastosowano w nim technologie nadmiarowosci DSP i MCU z dwoma uktadami
scalonymi, ktéra umozliwia wykrywanie usterek i ochrone falownika. Wewnatrz
falownika znajdujg sie dwie grupy przekaznikow podtgczonych pomiedzy wyjsciem
obwodu falownika a portem sieci energetycznej, a grupy przekaznikéw posiadaja
funkcje autotestu, ktéra w przypadku awarii moze zapewni¢ niezawodne
roztgczenie potaczenia pomiedzy obwodem falownika a siecig energetyczna.
Realizuje zdalny monitoring fotowoltaicznego systemu wytwarzania energii za
pomocg metod komunikacji RS485, GPRS i Wi-Fi.
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2.3 Wyglad falownika

Opis

Objasnienie

Panel wyswietlacza LED

Stuzy do wyswietlania stanu pracy falownika / stanu komunikacji

Zaciski wejsciowe DC

Stuzg do podtaczenia falownika do modutéw fotowoltaicznych

Przetacznik DC

Stuzy do bezposredniego sterowania wejsciem DC Wt./Wyt.

Zaciski komunikacyjne

Stuzg do podtaczenia Wi-Fi lub innego modutu komunikacyjnego

Zawér odpowietrzajacy

Zapobiega kondensacji i zamgleniu oraz stuzy do wyréwnywania

réznicy ci$niert pomiedzy cisnieniem wewnatrz i na zewnatrz szafy

Komunikacja DRM

Interfejs trybdw reakcji na zapotrzebowanie dla przesytu w sieci

australijskiej

Zaciski wyjsciowe AC

Stuzg do wprowadzenia energii wyjsciowej falownika do sieci

Komunikacja z

® |9 @ | O ©ee |z

amperomierzem i wejscie

cyfrowe

Interfejs wejsciowy do komunikacji z licznikami elektrycznymi i

zewnetrzne wejscie cyfrowe

©

Uchwyt montazowy

Stuzy do mocowania falownika na Sciennym uchwycie montazowym

2.4 Ciezar i wymiary falownika

Falowniki

Ciezar Wymiary (S x G x W)

5 kw/8 kW/10 kW/13 kW/16 kW

25 kg 515 mm x 166,5 mm x 435 mm
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Wymiary falownika 5 kw/8 kw/10 kw/13 kW/16 kW:

(

435

—

\

-2

5/

215 166,95
2.5 Dane techniczne
MODEL EASKTSI | EABKTSI | EA10KTSI EA13KTSI ‘ EA16KTSI
WEJSCIE (DC)
Maks. moc wejsciowa 6,5kW | 10,4kW | 13kwW 16,9kW ‘ 20,8kW
Maks. napiecie wejsciowe 1000V
Napiecie rozruchowe 180V 250V
Zakres napie¢ MPPT 120+950V 200-950V
Zakres napiecia MPPT przy 250+850V 380+850V | 470+850V 410+850V 500+850V
petnym obcigzeniu
Maks. natezenie pradu 11A/11A 11x2A/11A
wejsciowego
Maks. prad zwarciowy 12A/12A 12x2A/12A
Liczba MPPT 2
Liczba wejsé¢ DC A:1/B:1 A:2/B:1
WYISCIE (AC)
Znamionowa moc wyjsciowa 5kw | 8kw | 10kW 13kW 16kw
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Maks. moc czynna 5kw 8kw 10kW 13kW 16kw
Maks. moc pozorna S5kVA 8kVA 10kVA 13kVA 16kVA
Maks. natezenie pradu 7,3A 11,6A 14,5A 18,9A 23,2A

wyjsciowego

Znamionowe napiecie sieciowe

230/400V, 3W+N+PE

Zakres napiecia sieciowego

176-276V/304-480V

Znamionowa czestotliwos¢ sieci

50/60Hz

Zakres czestotliwosci sieci

45-55/55-65Hz

Wspdtczynnik zawartosci

harmonicznych

< 3% (moc znamionowa)

Sktadowa DC pradu wyjsciowego

<<0,5%In

Wspdtczynnik mocy

>0,99 (moc znamionowa)

Korekcja wspotczynnika mocy

0,8 wiodacy ~ 0,8 opdzniony

SPRAWNOSC

Maks. sprawnos¢ 98,65%
Sprawnos¢ europejska 98,2%
ZABEZPIECZENIA

Przetacznik DC Dostepny
Zabezpieczenie przed odwrotng Dostepne
polaryzacjg DC

Wykrywanie rezystancji izolacji Dostepne
uziemienia

Zabezpieczenie przed pragdem Dostepne
uptywowym

Zabezpieczenie nadpradowe Dostepne
wyjsciowe

Zabezpieczenie Dostepne
przeciwprzepieciowe wyjsciowe

Zabezpieczenie przed praca Dostepne

wyspowa

14




Zabezpieczenie przepieciowe DC

Ochrona przeciwpiorunowa klasy Ill

Zabezpieczenie przepieciowe AC

Ochrona przeciwpiorunowa klasy Ill

Ochrona i naprawa PID

Opcjonalnie

INNE

0-95% bez konserwacji

Wyswietlacz

LED, Bluetooth

Komunikacja

RS485, Wi-Fi (opcja), GPRS (opcja)

Norma bezpieczeristwa

NB/T 32004, IEC62109-1, IEC62109-2

Norma EMC NB/T 32004, EN 61000-6-1, EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 61000-6-4
Zuzycie wiasne w nocy <1w

Topologia beztransformatorowy

Klasa IP IP65

Temperatura pracy

-25°C+ 60°C(> 45°C spadajaca)

Wilgotnos¢ wzgledna

0~100% (bez kondensacji)

Chtodzenie

Chtodzenie naturalne

Wysokos¢ n.p.m.

4000m (> 2000 m spadajaca)

Wymiary (S*G*W) [mm]

515*166,5*435

Masa [kg]

25

Uwaga: Powyisze specyfikacje majg charakter wytgcznie orientacyjny, w

przypadku jakichkolwiek niezgodnosci nalezy przyjaé pierwszenstwo specyfikacji w

naturze.
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3 Rozpakowywanie i przechowywanie

3.1 Kontrola po rozpakowaniu

Mimo, ze produkt zostat poddany rygorystycznym testom i kontroli przed dostawa,
uszkodzenia mogg sie jeszcze pojawi¢ podczas transportu. Nalezy sprawdzi¢, czy
dostawa jest kompletna, sprawdzi¢ opakowanie i falownik pod katem widocznych
z zewnatrz uszkodzen oraz sprawdzi¢ zawarto$¢ opakowania przy odbiorze.
Powiadomi¢ przewoznika i sprzedawce w przypadku stwierdzenia jakichkolwiek
uszkodzen lub brakujgcych czesci.

Zakres dostawy:

Nr Nazwa llos¢
1 Sieciowy falownik PV 1 szt.
2 Instrukcja obstugi 1 szt.
3 Skrécony przewodnik 1 szt.
4 Zacisk wejsciowy PV 3 komplety
5 Zacisk wyjsciowy AC 1 komplet
6 Modut komunikacyjny (Wi-Fi) 1 komplet
7 Wkrety rozporowe 3 komplety
8 Sruby z gniazdem szesciokatnym ze sprezyna i podktadka gtadka 1 szt.
9 Zewnetrzna $ruba szesciokatna ze sprezyng i podktadka gtadka 1 szt.
10 Scienny uchwyt montazowy 1 szt.
11 Zacisk wodoszczelny 2 komplety

3.2 Przechowywanie

Jedli falownik nie bedzie natychmiast uruchomiany, musi byé przechowywany w
okreslonym $rodowisku:
» Falownik nalezy ponownie zapakowa¢ w oryginalne opakowanie oraz
zachowac srodek osuszajgcy. Opakowanie nalezy zaklei¢ tasma.
»  Falownik powinien by¢ przechowywany w czystym i suchym miejscu, wolnym
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od kurzu i pary wodnej.

» Temperatura w pomieszczeniu magazynowym powinna by¢ utrzymywana w
zakresie od -30°C do +85°C, a wilgotno$¢ wzgledna pomiedzy 0 a 100% bez
kondensaciji.

» Jedli falownik ma by¢ utozony w stos, zaleca sie, aby maksymalna liczba
warstw nie przekraczata 5 warstw.

» Falownik nie moze by¢ narazony na dziatanie korozyjnych substancji
chemicznych, w przeciwnym razie moze ulec korozji.

» Wymaga on regularnej kontroli podczas przechowywania, a materiaty
opakowaniowe powinny byé w odpowiednim czasie wymieniane w
przypadku uszkodzenia przez szczury i szkodniki.

»  Nie przechyla¢ ani nie odwraca¢ opakowania.

> Po dtugotrwatym przechowywaniu falownik nie moze by¢ uruchamiany,
dopdki nie zostanie przeprowadzony kompleksowy jego przeglad i test przez
wykwalifikowany personel.

4 Instalacja

4.1 Miejsce montazu

NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie zycia na skutek pozaru lub

wybuchu!

e Nie montowa¢ falownika na tatwopalnych materiatach

budowlanych.

e Nie instalowa¢ falownika w miejscach, w ktérych
przechowywane sg materiaty wysoce tatwopalne.

e Nie instalowac falownika w strefach zagrozonych wybuchem.

W celu zapewnienia prawidtowe] pracy falownika, srodowisko i wymagania

montazowe sg nastepujgce:

»  Falownik jest przeznaczony do uzytku zewnetrznego i charakteryzuje sie klasg
ochrony IP 65. Miejsce montazu powinno by¢ chtodne i dobrze wentylowane.

Nie naraza¢ falownika na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, w
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przeciwnym razie moze to spowodowaé nadmierny wzrost temperatury
wewnatrz falownika, pogorszenie dziatania obwodu ochronnego, a nawet
wyltaczenie z powodu usterki spowodowanej nadmierng temperatura.

Deszcz i $nieg majg wptyw na zywotnos¢ falownika. Nie nalezy instalowac
falownika w deszczu i $niegu lub wykonaé odpowiednie ostony.

Falownik wykorzystuje naturalne chtodzenie, a wentylacja i chtodzenie s3
bardzo wazne. Nie nalezy instalowa¢ falownika w zamknietej obudowie, w
przeciwnym razie falownik bedzie zbyt goracy, aby mdgt pracowaé, a nawet
moze ulec uszkodzeniu.

Falownik powinien by¢ zainstalowany w $cianie zelbetowej lub metalowej,
ktéra moze utrzymac ciezar falownika. Falownik musi by¢ zainstalowany w
pozycji pionowej. Upewnic sie, ze miejsce instalacji nie trzesie sie.

Praca falownika generuje okreslony hatas (< 40 dB) — nalezy go instalowac z
dala od obszaréw mieszkalnych. Upewnié sie, ze miejsce instalacji umozliwia
wygodny podglad kontrolek LED i ekranu LCD. Nalezy zachowaé wystarczajgce
odstepy wokét falownika dla wentylacji, chtodzenia, instalacji, konserwacji i
bezpiecznego dostepu.

Nie nalezy instalowa¢ falownika na zewnatrz budynkédw w miejscach
zasolonych, poniewaz moze on tam ulec korozji i spowodowaé pozar. Obszar
zasolony oznacza region w odlegtosci do 500 metréow od wybrzeza lub
podatnego na morska bryze. Regiony podatne na morskg bryze réznig sie w
zaleznosci od warunkéw pogodowych (np. tajfuny i monsun) lub terenu (np.
tamy i wzgorza).

OSTROZNIE

Zakres temperatur otoczenia powinien wynosi¢ -25°C do +60°C. Ma to
wptyw na moc wyjsciowg falownika, gdy temperatura przekroczy

granice.

Wilgotnos$¢ wzgledna otoczenia musi miescic sie w zakresie 0% ~ 100%.
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4.2 Montaz falownika

4.2.1 Odstepy

Uwaga: Falownik nalezy montowaé wytacznie w pozycji pionowej lub odchylonej
do tytu pod katem nie wiekszym niz 15 stopni. Nie przechylaé¢ ani nie montowa¢é
falownika w pozycji poziomej. Zacisk przewodow powinien by¢ skierowany w dot.

Aby zapewnié wystarczajgcg wentylacje, podczas montazu falownika nalezy
zachowadé minimalny odstep 30 cm z boku i 50 cm z géry. Obstuga i odczyty sg
utatwione dzieki instalacji falownika z wyswietlaczem na wysokosci oczu i
zachowaniu odlegtosci 100 cm od przodu. Wszystkie kable sg prowadzone na
zewnatrz przez spodnig cze$¢ obudowy, dlatego nalezy zachowaé minimalny

odstep 50 cm.

! o

)
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4.2.2 Procedura montazu

1. Umiesci¢ uchwyt scienny przy odpowiedniej Scianie do montazu i wyréwnac
za pomocg poziomicy. Zaznaczy¢ potozenie otworédw za pomocg uchwytu
sciennego.
Wywierci¢ otwory na oznaczeniach.
Przymocowaé uchwyt $cienny za pomocy wkretéw rozporowych. Dokrecié
sruby z minimalnym momentem obrotowym 30 Nm. Zalecane jest uzycie
wkretow rozporowych M6 x 50.

160 Wkrety

m Scienny uchwyt

Nakretki

90
0
0

|

4. Zamocowa¢ falownik w uchwycie sciennym. Przykrecié falownik do uchwytu
Sciennego po obu stronach za pomoca dotgczonych srub M5. Dokreci¢ $ruby i

upewnic sie, ze sg one pewnie zamocowane.




5. Scienny uchwyt montazowy wyposazony jest otwdér na ktédke, aby zapobiec
kradziezy falownika. Zamek zapobiegajacy kradziezy musi byé przygotowany
przez samego uzytkownika.

¥

5 Potaczenia elektryczne

5.1 Srodki ostroznosci

NIEBEZPIECZENSTWO!

Nieprawidtowe okablowanie moze prowadzi¢ do $miertelnych
obrazen u operatora lub nieodwracalnych uszkodzen falownika. Tylko
wykwalifikowany personel moze wykonaé okablowanie. Wytgczniki
po stronie AC/DC falownika muszg byé odtaczone, a przed
wykonaniem okablowania nalezy ustawi¢ znaki ostrzegawcze.

OSTRZEZENIE!

Przy projektowaniu systemu fotowoltaicznego nalezy uwzgledni¢
parametry napieciowe i prgdowe falownika (patrz 2.5).

OSTRZEZENIE!

Upewnié¢ sie, ze projekt przytgcza elektrycznego jest zgodny z
lokalnymi normami krajowymi i lokalnymi.
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OSTROZNIE

Klasa ochrony IP tego falownika to IP 65. Nalezy uzy¢ dostarczonego
zacisku przytaczeniowego, w przeciwnym razie moze dojs¢ do

obnizenia stopnia ochrony IP falownika.

OSTROZNIE

Wszystkie kable muszg by¢ mocno i niezawodnie potgczone,
odpowiednio  zaizolowane i zabezpieczone przez fatwym
uszkodzeniem.

OSTROZNIE

Podtaczenie falownika do sieci energetycznej jest mozliwe tylko po
uzyskaniu zgody lokalnego wydziatu ds. energii elektryczne;j.

5.2 Wymagania dotyczace przewodéw

Kabel Przekréj kabla (mm?)
Panel fotowoltaiczny DC+/DC- Zapewni¢ 6 wejs¢, Srednica kabla > 4 mm?
Siec¢ energetyczna faza L1 Zapewni¢ pojedyncze wyjscie, $rednica kabla > 6 mm?
Siec¢ energetyczna faza L2 Zapewni¢ pojedyncze wyjscie, $rednica kabla > 6 mm?
Sie¢ energetyczna faza L3 Zapewni¢ pojedyncze wyjscie, $rednica kabla > 6 mm?
Sie¢ energetyczna N Srednica kabla > 6 mm?
Przewdd uziemienia Srednica kabla > 6 mm?

Podtaczenie produktu do sieci elektrycznej powinno by¢ zatwierdzone przez
lokalny wydziat ds. energii elektrycznej, a podtaczenie i dziatanie moze by¢

wykonane wytacznie przez wykwalifikowany personel.
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5.3 Podtaczenie pradu statego

NIEBEZPIECZENSTWO!

>

Przed podtgczeniem zasilania elektrycznego nalezy przykryé moduty
akumulatoréw fotowoltaicznych materiatem odpornym na dziatanie
Swiatta i odtgczyé wytgcznik po stronie pradu statego.

OSTRZEZENIE!

Ten produkt jest falownikiem nieizolowanym, elektrody dodatnie i
ujemne modutu fotowoltaicznego nie mogg by¢ uziemione, w
przeciwnym razie bedzie on emitowat usterke PV ISO. Falownik
moze nie pracowaé normalnie, a nawet ulec uszkodzeniu.

Olie

OSTROZNIE

Przy projektowaniu systemu paneli fotowoltaicznych nalezy wzigé
pod uwage napiecie w obwodzie otwartym kazdego pasma
fotowoltaicznego ponizej 1000 V, a maksymalny dopuszczalny prad
zwarciowy dla kazdego pasma fotowoltaicznego nie przekracza 12A.

WSKAZOWKA

Wszystkie modele falownikdéw posiadajg dwa wejscia MPPT i dwie
grupy zaciskdw wejsciowych, a takie dwie grupy pasm
fotowoltaicznych, ktére moga by¢ podtgczone do strony pradu
statego.

Zaciski przytaczeniowe pradu statego s3 objete zakresem dostawy. Podtaczyé

wybrane w oparciu o powyzsze wymagania kable pradu statego do zfjcza,

wykonujac ponizsze czynnosci.

(Uwaga: Podczas podtaczania nalezy uzy¢ tego samego koloru dla kabli dodatnich

z oznaczeniem oraz uzy¢ innego koloru dla kabli ujemnych z oznaczeniem. Na

przyktad, zazwyczaj czerwone kable s3 uzywane dla zacisku dodatniego, a czarne

dla zacisku ujemnego.)
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Dodatni (+) \

Ujemny (-) l

Wﬂﬂ

Dodatni (+) zacisk wejsciowy i matryca Ujemny (-) zacisk wejsciowy i matryca

=E =ik

=———HTHH 1

Okablowanie po stronie pradu statego

1.

Zdjac izolacje kabla pradu statego na okoto 8 mm, aby odstoni¢ przewdd
miedziany. Wtozy¢ przewdd miedziany kabla do metalowego rdzenia ztgcza i
zacisngc go zaciskaczem (jak pokazano na rysunku ponizej).
Poluzowa¢ ostone zaciskdw i przeprowadzi¢ kabel przez ostone. Wiozyé
matryce do gniazda przytgczeniowego, az styszalny bedzie dZzwiek wskazujgcy
na to, ze potaczenie zostato wykonane. Zamocowac ostone zaciskow (zgodnie z
ponizszym rysunkiem).
Sprawdzi¢ woltomierzem, ktérego zakres pomiaru napiecia DC przekracza
1000 V, czy biegunowos¢ potaczen kablowych paneli fotowoltaicznych jest
prawidtowa oraz sprawdzi¢, czy napiecie w obwodzie otwartym nie przekracza
specyfikacji. Gdy temperatura otoczenia przekracza 10°C, napiecie w
obwodzie otwartym paneli fotowoltaicznych nie moze przekroczy¢ 90%
maksymalnego napiecia pradu statego falownika. W przeciwnym razie, przy
niskich temperaturach, napiecie w panelach fotowoltaicznych moze
przekroczy¢ maksymalne napiecie wejsciowe falownika i spowodowac jego
uszkodzenie.
Odfaczy¢ wytgcznik po stronie pradu statego i podtgczy¢ oddzielnie kabel
wejsciowy PV do falownika.
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5.4 Podtaczenie pradu przemiennego

A

OSTRZEZENIE!

Upewnic sie, ze przytacza elektryczne sg zgodne z lokalnymi normami
krajowymi i lokalnymi.

A\

OSTRZEZENIE!

Nienatadowane czesci metalowe w fotowoltaicznych systemach
wytwarzania energii sktadajg sie ze wspornika modutu PV, metalowe;j
obudowy falownika, ktéra powinna byé niezawodnie uziemiona. Stup
uziemienia powinien spetnia¢ standardowe wymagania.

Elementy uziemiajgce wielu falownikéw i paneli fotowoltaicznych
nalezy podtaczy¢ do tej samej magistrali uziemiajacej, tworzac
niezawodne potgczenie wyréwnawcze.

(']

OSTROZNIE

Zgodnie z wymaganiami normy EN50178 prawa strona falownika
wyposazona jest w drugi zacisk uziemienia, ktdry moze by¢
potaczony Srubami kombinowanymi M4 x 8 z podktadka ptasks i
podktadka sprezynowsa.

Okablowanie po stronie pradu przemiennego

1. Przetozy¢ odpowiednig dtugosé kabla przez wodoszczelng pokrywe i ostone

ztgcza. Stosowalé tylko w przypadku wielozytowego drutu miedzianego.

Dtugosé przewodu uziemienia powinna by¢ o 5 mm wieksza niz przewodu pod

napieciem i przewodu zerowego. Zdja¢ z kabla ok. 7 mm izolacji (zgodnie z

rysunkiem ponizej).

23 T
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Zamocowaé przewody L1, L2, L3, N i PE do odpowiednich zaciskéw pradu
przemiennego za pomocg Srubokreta i upewnié sie, ze przewdd PE jest
prawidtowo uziemiony (jak pokazano na rysunku ponizej).

Wtozy¢ ostone do gniazda AC, styszalny bedzie dzwiek , klikniecia”, a nastepnie
dokreci¢ wodoodporng zaslepke ztgcza.

Wsunac¢ catkowicie szafke na obudowe gniazda, a nastepnie obrdci¢ szafke
zgodnie z kierunkiem wskazanym przez oznaczenia na zamku.

OSTROZNIE

charakter orientacyjny. Nalezy pamietaé, ze okablowanie wyjsciowe
modelu EA5-16KTSI to 3W + N + PE.

@ Wykonanie kabla wyjsciowego falownika i instrukcje montazu maja
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5.5 Drugie przytacze uziemienia ochronnego

NIEBEZPIECZENSTWO!

Nie podtaczaé przewodu neutralnego do obudowy jako przewodu PE,
W przeciwnym razie moze wystgpic¢ porazenia pragdem elektrycznym.

OSTROZNIE
@ Punkt PE na wyjsciu AC jest wykorzystywany tylko jako punkt

ekwipotencjalny PE i nie moze zastgpi¢ punktu PE na obudowie.

W dolnej czesci falownika znajduje sie otwdr uziemienia ochronnego. Uzytkownik
musi uziemi¢ falownik przez otwér uziemienia i dokreci¢ go srubami M4*8 (jak
pokazano na rysunku ponizej).

- 0 O-
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5.7 Podtaczenie przeptywomierza przeciwzwrotnego (opcja)

Falownik wyposazony w funkcje zapobiegania przeptywowi wstecznemu moze
wykonywac regulacje mocy i zapobiega¢ wprowadzaniu energii do sieci. Przed
uzyciem funkcji zapobiegania przeptywowi wstecznemu uzytkownik powinien
uwaznie przeczyta¢ instrukcje i prawidtowo podtgczy¢ kable, jak pokazano na
rysunku. Btgd potgczenia moze prowadzié¢ do nieprzewidywalnych konsekwencji, w
takim przypadku nalezy skontaktowad sie z personelem obstugi technicznej.
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Modut PV
OSTROZNIE
Przeptywomierz przeciwzwrotny i transformator pradowy (CT)

@ powinny byé zainstalowane na przednim korfcu punktu potgczenia
pomiedzy falownikiem, wszystkimi odbiornikami i siecig (tj. w poblizu

publicznej sieci energetycznej). Transformator prgdowy (CT) jest

skierowany od strony uzytkownika do publicznej sieci energetyczne;j.

Definicja i okablowanie zacisku przeptywomierza przeciwzwrotnego pokazane sg
ponize;j.
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Three-Phase Energy Merter

DTSUBEE
A
3% 230/400V ’
0.05-1.5®)A
50/60Kz
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3 147 124 2
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2[5])8[w0[1[3[4]6]7]9] 24] 25
B ==
C s % .\ B
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N RS485
Nr Definicja Opis
2 Live-A Brak specjalnych wymagan
5 Live-B Brak specjalnych wymagan
8 Live-C Brak specjalnych wymagan
10 Neutralny Brak specjalnych wymagan
1 CT-Live-A Przewdd biaty
3 CT-Live-A Przewdd czarny
4 CT-Live-B Przewdd biaty
6 CT-Live-B Przewdd czarny
7 CT-Live-C Przewdd biaty
9 CT-Live-C Przewdd czarny
24 RS485-A Brak specjalnych wymagan
25 RS485-B Brak specjalnych wymagan

Jak pokazano

na powyzszym

rysunku, zaciski 24 i

25 przeptywomierza

przeciwzwrotnego sg podtgczane oddzielnie do styku 8 i styku 6 ztgcza COM2.
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6 Instalacja modutu komunikacyjnego

Wtozy¢ modut Wi-Fi do ztgcza komunikacyjnego COM1 w dolnej czesci falownika i
dokrecié $rube mocujaca.

Wtyczke RJ45 do komunikacji z licznikiem elektrycznym i wejsciem cyfrowym
wkfada sie do ztgcza COM2, a wtyczke RJ45 do komunikacji DRM wkfada sie do
ztgcza COM3 (tylko dla konfiguracji australijskiej).

—_— ——1

|

Komunikacja z licznikiem i wejscie cyfrowe Komunikacja DRM

Powiekszony obraz interfejsu komunikacyjnego licznika i interfejsu
komunikacyjnego DRM wskazany jest ponizej:
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Interfejs komunikacyjny licznika (COM2) jest zilustrowany w nastepujgcy sposab:

Styk

1 2 3 4 5 6 7 8
wtykowy
Definicja | Pusty | Pusty | DICOM1 | DI1 Pusty | B2 Pusty | A2

Interfejs komunikacyjny DRM (COMB3) jest zilustrowany w nastepujacy sposob:

Styk
1 2 3 4 5 6 7 8
wtykowy
REF COM
Definicja | DRM1/5 | DRM2/6 | DRM3/7 | DRM4/8 Zwarty pusty
GEN/O LOAD/O

Interfejsy komunikacyjne RS485 licznika zewnetrznego - A i B sg oddzielnie

podtgczane do styku 8 i styku 6 ztacza COM2 w celu realizacji komunikacji

pomiedzy falownikiem a licznikiem.

(']

OSTROZNIE

Upewnié sie, ze pokrywa wodoszczelna jest szczelnie zabezpieczona,
gdy zewnetrzne kable sieciowe nie sg podtgczone do interfejséw
COM2 i COM3.

Nalezy  zainstalowa¢  wodoszczelny zacisk, aby zapewnié
wodoszczelnos¢ falownika, gdy zewnetrzne kable sieciowe sg
podtaczone do interfejséw COM2 i COM3.

31




Okablowanie interfejséw COM2 i COM3

1. Przetozyé kabel przez wodoszczelny zacisk, Scisng¢ krysztatowg wtyczke RJ45
za pomocy zaciskarki i wiozy¢ krysztatowa wtyczke do obudowy
wodoszczelnego zacisku.

2. Wiozy¢ krysztatowg wtyczke RJ45 do portu RJ45 w dolnej czesci obudowy
falownika, a nastepnie dokreci¢ nakretke.

3. Dokreci¢ nakretke uszczelniajgcg na koricu wodoszczelnego zacisku.
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7 Obstuga

7.1 Wiaczanie

1. Postepowac zgodnie z powyiszymi instrukcjami, aby wykonaé podtgczenie
paneli PV i okablowanie po stronie AC/DC falownika.

2. Przed wtaczeniem falownika nalezy sprawdzi¢ nastepujgce elementy:

> Falownik jest zainstalowany prawidtowo i bezpiecznie. Srodowisko instalacji
zapewnia wygode obstugi i konserwacji.

» Modut komunikacyjny jest podtgczony prawidtowo.

» Specyfikacje elektryczne wytgcznika pradu przemiennego spetniajg
wymagania i sg zainstalowane prawidtowo.

» Kable sg prawidtowo podtgczone, elementy pod napieciem sg izolowane i
uszczelnione w celu zapewnienia bezpieczenstwa.

» Etykiety bezpieczenstwa i ostrzegawcze sg widoczne i wyrazne.

» Napiecie po stronie sieci oraz po stronie pradu statego spetnia wymagania
falownika.

3. Zamkna¢ wytgcznik po stronie pradu przemiennego.

4. Zamknaé przetacznik pradu statego falownika. Jesli napiecie wejsciowe miesci
sie w zakresie wymagan, zielona dioda LED swieci i miga, a falownik
rozpoczyna wykrywanie.

5. Gdy warunki oswietleniowe spetniag wymagania robocze falownika, falownik
automatycznie rozpocznie prace i dostarczy zasilanie do sieci. Zielona dioda
LED sSwieci sie zawsze.

6. Nie ma potrzeby sterowania recznego, jesli falownik jest pomysinie
podtgczony do sieci energetycznej i dziata automatycznie.

7. Falownik wytacza sie automatycznie w przypadku wystgpienia usterek. W

takim przypadku zaswieci sie czerwona dioda LED. Opisy wskaznikéw LED
znajdujg sie w czesci 7.3. Po usunieciu usterki falownik uruchamia sie

automatycznie.
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7.2 Wytaczanie

1. Jesli oswietlenie nie wystarcza do podtrzymania pracy falownika, wytacza sie
on automatycznie.

2. W przypadku wystgpienia usterki falownik automatycznie wyswietla kod btedu.
Odtaczy¢ wytgcznik pradu przemiennego i wytgcznik pradu statego falownika,
jesli wymagane jest awaryjne wytgczenie.

7.3 Lampki kontrolne LED

Aktualny stan pracy i komunikacji falownika mozna sprawdzi¢ za pomocg trzech
kontrolek LED na panelu (jak pokazano w ponizszej tabeli).

Kontrolka .
Status Objasnienie
LED
Swieci Komunikacja jest prawidtowa
Modut komunikacyjny jest
Wytaczona
odtgczony
Falownik w stanie wytwarzania
i Swieci energii elektrycznej podtgczonym
do sieci
) Falownik czeka na sygnat z sieci
Miga w odstepach 1 sekundy ) )
lub jest w stanie wigczonym
Swieci Usterka falownika
Szybko miga w odstepach co o
& Usterka sieci
0,2 sekundy
Powoli miga w odstepach 1 .
Btad wejscia PV
sekundy

Uwaga: Jesli zarowno zielona dioda LED, jak i czerwona dioda LED migaja
jednoczesnie, oznacza to, ze trwa aktualizacja programu. Nie nalezy wykonywa¢é
zadnych dziatan przed zakonczeniem aktualizacji programu.
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7.4 Funkcja autotestu (Wtochy)

Tylko wioskie przepisy dotyczace podtgczenia do sieci wymagajg, aby falownik
posiadat funkcje autotestu. Poniisza sekcja 27.51 (0.85 podnapiecie) stanowi
prébke przedstawiajgcy sposdb wykonywania autotestu falownika.

Procedura autotestu:

1. Zainstalowa¢ program Sunny Bee na komputerze.

2. Podfaczy¢ interfejs komunikacyjny falownika COM1 poprzez transfer USB do
RS-485 z komputerem.

3. Zamkng¢ wytacznik po stronie pradu statego i wytgcznik po stronie pradu
przemiennego.

Uruchomi¢ program Sunny Bee, funkcja automatycznego testu jak na ponizszym
rysunku.

" /™

LoginV1.47.31
Protocol type: [SunnyBee -
Language: [English ~|
Drorek | I

Wprowadzi¢ hasto: user
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User Manusl Debug

SunnyBee  Commiotioeetod  [sialv| [ _oman

ol

e | e

farmears i

aliing Wvbraé numer portu
4 Wyhbra¢ opcje [t cotapasons ¢ Mo

Descripion | ceronpt Ut Defut Rorge  Set Descfon chofiput Uit Dcfaut Rang|

by § I [ 1T 11

invorter Setjortrol cable

5 Wybra¢ opcje ,,Enable”

6  Wybraé

Uesr Manel - Debug

mnetbe Sl T [ ottt i

SunnyBee  Coamaic

e s, [T e b [0 [7] Bk vt [0 [7] owwvin: o [7] kit [nme [7] St (L7
e
|
1 Whéwiatlié  ctan Standargesfomm]
e | Valus Uni Value Uit 2]
e T
o s
st rvaw 3 v TettmiTee ™ =
STy Ve B v TS Tip e T e U
[
2752 it voe 20 v 7S e ® |m
w2 | B v 521 e o |m
e ecvwist ‘
5951 Gt Vaue B v 5951 Lmit Trme. 3000 ms
951 Tip v o v 91 Tip e T =
eSS I
5952 Ui Vo s v 952 Ui e |

User Manual - Debug

) Commicnin s

G v dabite 8 v Gekben bee v Spdim 1 v

SunnyBee

T

P =
Name Vel it Narme Ve
[s1c53 timit vaue s [ s1cs tmitime W [m
[81e51 Trip Value 0000 [ 8151 Trp Time o e
o[me
o s a 5
i _Yzyskaé —zapi
o[[taly selftest report 1
e umber ExscsonaciiToon 1 e verion Semytesios
TesrTime 20181216 05005 1 L
7= T |
Torat Top e i % B e e
Siep ot ueed
282 |
[2752 T Ve oo [ 2752 Trp Time v |m

Autotest zostat teraz zakonczony.
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8 Monitorowanie

Ta seria falownikéw nie posiada wyswietlacza LCD, dlatego do podgladu stanu
pracy wymagany jest modut komunikacji bezprzewodowej. Informacje na temat
instalacji modutu komunikacji bezprzewodowej znajdujg sie w rozdziale 6. Po
zainstalowaniu modutu komunikacyjnego Wi-Fi uzytkownicy mogg pobraé
aplikacje mobilng do monitorowania stanu pracy catego systemu
fotowoltaicznego.

8.1 Aplikacja w edycji profesjonalne;j

Uzytkownik moze przeglada¢ stan pracy falownika, konfigurowac¢ parametry
eksploatacyjne i aktualizowa¢ oprogramowanie poprzez aplikacje w wersji
profesjonalnej. Aplikacja w wersji profesjonalnej jest zalecana dla
profesjonalistow, personelu obstugujgcego i konserwujgcego.

8.1.1 Instalacja oprogramowania

Wyszukaé ,solarmanPro” w Apple Store, aby pobraé aplikacje dla iPhone'a.
Wyszukaé ,solarmanPro" w Google Play, aby pobra¢ aplikacje na telefony z
systemem Android.

8.1.2 Rejestracja i logowanie

Rejestracja Po pobraniu ,solarmanPro” wejs¢ do aplikacji. Klikng¢ [Darmowe
konto], nastepnie wprowadzi¢ informacje rejestracyjne i postepowac zgodnie z
dalszymi procedurami, az do wcisniecia przycisku [Zastosuj], jak pokazano ponizej.
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wil - 8:51AM % 51% M)

Q Search

ol L4 8:44 AM 7 % 55% @ )

X Regist Professional Account

SOLARMAN P
i

o0 o0
Plant Device

Alert Plan
Scan WiFi Ticket All

‘FreeAcwunt q w € r t y u I 0 p

L] alsjdiflalh]ijitk]!
il ke 8:48 AM 7% 54%m )
o wil ? 8:49 AM < % 54% @)
( Enter Verification Code ] e
og out it Next
Certification

Email Verification Code Sent to

Essential L Qualification
2880607299@qg,com Please Check @ riormatcn: * O corificats.

Company Name

“ -

Receiving Verification Code Takes About(52)s Registration Number

Company Type Installer »

Logowanie: Klikng¢ opcje [Zaloguj sie] na stronie gtéwnej aplikacji i wpisaé swoj
adres e-mail i hasto.
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il = 8:51 AM 7 % 51% ul - 4:56 PM 7 % 90% W) 4

Q, Search X

SOLARMAN PRO

‘Your All-in-one Smart Plant 0
No More Management Womes

= )

Plant Device Alert Plan
e %:“ ) °
Scan WiFi Ticket All

ST Frae Arcess T Log in
; ‘ Free Account Login Troubled?
Login | Free Account

L

Home Add Me

8.1.3 Tworzenie instalacji
1. Metoda 1: Klikngé¢ [Dodaj] na stronie gtéwnej aplikacji, po czym klikng¢ ikone

[Instalacja] o w menu podrecznym, a nastepnie zeskanowaé¢ numer

seryjny rejestratora.
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il T 5:01PM 1% 92% ) ¢

Q Search

al 4 5:11PM ¥ B 95% )4

SOLARMAN PRO

Your Alin-ane Smart Prant Manager

Mo More Managament Wories

Plant Device Alert Plan
Scan WIFi Ticket Al Plant Plan Device Ticket

/ _’rj' N\ Scan

ul - 5:09PM 7 % 96% -

< Scan Code to Build Plant No Device

v £X

Enter Serial Number  Turn on

Metoda 2: Najpierw klikng¢ ikone [Instalacjal o, aby wejs¢ do listy instalacji,

nastepnie klikngé [+] w prawym gérnym rogu, aby doda¢ instalacje, a nastepnie
zeskanowad numer seryjny rejestratora.
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wll 4 5:01PM 7 % 02% W4

L Search ul 5 5109 PM 7 4 o5%

'4 Scan Code to Build Plant No Device

ul L 519 PM 3 o7 ) ¢

4 Plant Q 8

Scan WiFi Ticket Al

] No Plant
Home

Uwaga: Jesli nie uda sie zeskanowac przy uzyciu metody 1 i metody 2, mozna

recznie wprowadzi¢ numer seryjny.

2. Wyedytowa¢ informacje o instalacji

Po pomysinym zeskanowaniu numeru seryjnego lub kliknieciu przycisku [Brak

urzadzenia] nalezy wejs¢ do interfejsu informacji o instalacji.

1) Potwierdzi¢ lokalizacje instalacji. Funkcja GPS automatycznie lokalizuje miejsce,
w ktérym znajduje sie instalacja. Jesli uzytkownik jest nieobecny w miejscu, w
ktérym znajduje sie instalacja lub chce zmieni¢ lokalizacje, nalezy klikngé ikone
[Mapa], aby znalez¢ witasciwg lokalizacje instalacji.

2) Wybrac typ instalacji.

3) Wybrac typ sieci energetyczne;j.

4) Wprowadzi¢ moc instalacji.

(W pozostatych miejscach mozna pozostawi¢ domysine wartosci puste, poniewaz

aplikacja otrzymata lokalne ceny energii elektrycznej i dotacje)
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ol * 10:58 AM 7 61% @) 4

Back Ensure Plant Information Next

Longitude 113°54'24"

Latitude 22°58'5"

NO. No.6 Building B Gongye North Road Gu...

Home Industrial Business Utility

Distributed Rest Poer Distributed All Power
on Grid on Grid

Ground Plant All Power on Grid  Offline Storage System

Wprowadzi¢ nazwe instalacji. Sugeruje sie utworzenie nazwy instalacji, jak
,lokalizacja + nazwa + moc”. Nastepnie klikng¢ przycisk [Gotowe],

i i 11:00 AM 7 62% [ )4

Back Enter Plant Name Done

Dodana instalacja zostanie wyswietlona na stronie gtéwnej.

all = 11:47 AM 7 81% @) 4
uk solarworld 2MW
< Plant ID: 243745 Q

Add Ticket Here X

Second Ago

ABCcompany GP  20°c k0547
[owner] @Dong... Rain XX 1913
Detail Plant Info Device

Connect Owner Here X

EO urrent Power
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8.2 Aplikacja w wersji domowej (Home Edition)

Edycja domowa aplikacji jest wykorzystywana gtéwnie w mieszalnych systemach
fotowoltaicznych. Gromadzi ona informacje o wytwarzaniu energii oraz informacje
eksploatacyjne, aby umozliwié¢ uzytkownikom uzyskanie informacji o statusie pracy
falownika w czasie.

8.2.1 Instalacja oprogramowania

Wyszukaé ,,solarman” w Apple Store, aby pobrac aplikacje dla iPhone'a. Wyszukaé
»solarman” w Google Play, aby pobra¢ aplikacje dla telefonéw z systemem
Android.

8.2.2 Rejestracja i logowanie
Klikng¢ [Zarejestruj], aby utworzyé nowe konto i wprowadzi¢ swdj adres e-mail,
aby sie zarejestrowac.

ul * 2:30 PM 4 % 51%

Register Plant Login

@)

wl 2:31PM % 51% )

X Login Register

i Can't log in?
I'm Plant Owner Bt

Build Your Plant Within 1 Minute!

A
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8.2.3 Tworzenie instalacji

1.

2.
>

A\

Max Power Daily Max Generation

E‘ You only need to click Me interface to

Build Your Plant Within 1 Minute!

A (=] §§ || Don't show up next time

Po zalogowaniu klikng¢ [+] w prawym gdérnym rogu i postepowac zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Nastepnie zeskanowaé numer seryjny

rejestratora lub wprowadzi¢ numer seryjny recznie.

Cancel Sweep Station No Device

: 4 )
= et Sy wil - 9:28 AM + % 16%0 )

Plant Cancel Notice

Dear Plant Owner:

If your plant has an installer to do operation
in the later stage, it is recommended that
you do not add your plant by yourself, let
installer add the plant on the PRO APP or
Web . If your installer does not have a PRO

7‘\: account, please let your installer click here
to download the SolarMAN PRP APP.

inform the installer of the SOLARMAN 1D,
and when the installer relates to the owner
of the plant, enter your SOLARMAN ID to
complete the plant connection.

I'm Plant Owner

ARMAN ID

| don't have insataller,continue to add plant

Wyedytowa¢ informacje o instalacji
Potwierdzi¢ lokalizacje instalacji. Funkcja GPS automatycznie lokalizuje
miejsce, w ktédrym znajduje sie instalacja. W razie modyfikacji lokalizacji,

fua

Mag

klikng¢ ikone [Mapal , @ nastepnie recznie wprowadzi¢ adres instalacji.

Wybrac typ instalacji.

Wybrac typ sieci energetycznej.

Wprowadzi¢ moc instalacji.

(W pozostatych miejscach mozna pozostawi¢ domysine wartosci puste,
poniewaz aplikacja otrzymata lokalne ceny energii elektrycznej i dotacje)
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Back Confirm Plant Info Next Back Confirm the location

: | China Jiangsu Wuxi -

Longitude 120°21°37

Latitude 31°30r23

[pentvee]
[Eeee]

3. Woprowadzi¢ nazwe instalacji. Sugeruje sie utworzenie nazwy instalacji, jak
,lokalizacja + nazwa + moc”. Nastepnie klikna¢ przycisk [Gotowe].

Enter the plant name Done

4. Dodana instalacja zostanie wyswietlona na stronie gtéwnej.
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Max Power Daily Max Generatio

‘ Yinzhan Ofttine

"‘ Al Offline
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9 Rozwigzywanie probleméw zwigzanych z komunikatami o
btedach wyswietlanymi w aplikacji

Komunikat btedu

Opis

Dziatania naprawcze

Nadnapiecie /
podnapiecie sieciowe

Napiecie po stronie
pradu przemiennego
przekracza
dopuszczalny zakres

Sprawdzi¢, czy napiecie sieciowe
miesci sie w dopuszczalnym
zakresie. Skontaktowad sie z
lokalnym personelem obstugi i
konserwacji w celu uzyskania

pomocy.

Nadmierna/zanizona

czestotliwosé w sieci

Czestotliwos¢ po
stronie pradu
przemiennego
przekracza
dopuszczalny zakres

Sprawdzi¢, czy czestotliwos$¢ sieci
miesci sie w dopuszczalnym
zakresie. Skontaktowac sie z
lokalnym personelem obstugi i
konserwacji w celu uzyskania

pomocy.

Brak sieci

Nie mozna wykry¢
napiecia po stronie
pradu przemiennego

Sprawdzi¢ podtgczenie wytacznika
pradu przemiennego,
bezpiecznika prgdu przemiennego
i zaciskow pradu przemiennego.
Skontaktowac sie z lokalnym
personelem obstugi i konserwacji

w celu uzyskania pomocy.

Instalacja
fotowoltaiczna
podtgczona
odwrotnie

Bieguny dodatni i
ujemny wejscia DC
PV 1lubPV2s3
podtaczone
odwrotnie

Skontaktowac sie z lokalnym
personelem obstugi i konserwacji

w celu uzyskania pomocy.

Nadnapiecie PV

Napiecie wejsciowe
pradu statego jest

Skontaktowac sie z lokalnym
personelem obstugi i konserwacji
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zbyt wysokie

w celu uzyskania pomocy.

Btad impedanc;ji
izolacji

Impedancja
uziemienia
modutéw
fotowoltaicznych
jest nizsza niz
wartosé

dopuszczalna

Sprawdzi¢ podtaczenie paneli
fotowoltaicznych i przewodu
uziemienia, a nastepnie ponownie
uruchomi¢ falownik.
Skontaktowac sie z lokalnym
personelem obstugi i konserwacji
w celu uzyskania pomocy.

Nieprawidtowosci w
zakresie prgdéw
uptywowych

Prad uptywowy
przekracza
dopuszczalng
wartosc

Sprawdzi¢  podigczenie  paneli
fotowoltaicznych i  przewodu
uziemienia, a nastepnie ponownie
uruchomi¢ falownik.
Skontaktowa¢ sie z lokalnym
personelem obstugi i konserwacji
w celu uzyskania pomocy.

48




